DAZVOO OG

ELECTRONICS

8% A MICRO. ozc%

_AOQ 9A07

Veuillez lire I'intégralité de ces instructions avant d'utiliser votre four.
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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

LISEZ CES INSTRUCTIONS AVEC ATTENTION ET CONSERVEZ-LES POUR POUVOIR VOUS Y REFERER

AVERTISSEMENT : Comme pour tout appareil éleciroménager, des précautions sont nécessaires afin
d’éviter incendies, briilures, électrocutions et autres risques. Les régles ci-dessous permettent d’assurer

le bon fonctionnement de ce four :

1. N'utilisez pas le four a des fins autres que la
préparation des aliments, telles que la stérilisation et le
séchage des vétements, de papier ou de tout autre
matériau non alimentaire.

2. Nutilisez pas le four a vide. Cela risque %
fendommager.

3. Ne rangez pas de papiers, livres, ustensiles de cuisine,
efc., dans la cavité du four.

4. N'utilisez pas le four sans avoir installé le plateau en

verre. Agayrez-vous qu'il repose correctement sur la

5. Retire
aliments

u étranger entre la surface et
provoquer une fuite

ondes. Le four & micro-ondes est moins efficate g@
les méthodes traditionnelles : de nombreux graind\e
seront pas soufflés. N'utilisez pas d’huile, sauf sile
fabricant l'autorise.

9. Ne réchauffez aucun aliment entouré d'une membrane
(ceufs, pommes de terre, foie de volaille, efc.) sans les

avoir préalablement percés plusieurs fois a l'aide d'une

fourchette.

10. Ne faites pas cuire de pop-com au-dela de la durée
indiquée par le fabricant. (Le pop-com cuit
généralement en moins de 3 minutes). Prolonger la
cuisson ne produit pas de pop-corn supplémentaire et
risque de provoquer carbonisations et incendies. De
plus, le plateau de cuisson peut étre trop chaud pour
&tre manipulé et méme se casser.

11. Sila fumée s'éhappe en quantité du micro-ondes,
débranchez 'appareil du secteur et laissez la porte
fermée jusqu'a extinction des flammes.

12. Si vous réchauffez des aliments dans des récipients en
plastique ou en papier, surveillez régufigrement le four,
en raison du risque dinflammation de ces matériaux.

13. Mélangez ou renmuez des biberons et des petits pots
pour bébés, et verifiez-en la température pour éviter les
brllures.

14. Contrélez toujours la température des boissons ou
aliments chauffés dans un four & micro-ondes avant de
les servir, en particulier pour les enfants et les
personnes agées. Cette recommandation est tres
importante car les produits chauffés dans un four &
micro-ondes continuent de chauffer, méme aprés
farrét du four.

15. Les ceufs avec coquille et les ceufs durs entiers ne
doivent pas étres chauffés dans le micro-ondes car ils
risquent d'exploser.

16. Vérifiez que le capot du guide d'ondes est toujours
propre. Nettoyez Fintérieur du four avec un chiffon
humide aprés chaque utilisation. Si vous laissez des
graisses dans le four, celles-ci peuvent surchauffer,
produire de la fumée et méme prendre feu lors de
Putilisation suivante.

17. Ne chauffez jamais d’huile ou de graisse de friture, car
Vous ne pouvez pas en contrler la température et
risquez donc am ca<oncmﬂ une surchauffe et un

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS




INSTRUCTIONS DE MISE A LA TERRE

Cet appareil doit étre relié a la terre. En cas de court-circuit, la mise 2 la terre réduit les risques de choc électrique
en permettant au courant d’étre évacué par le fil de terre. Cet appareil est équipé d’un fil de terre et d’une prise de
terre. Celle-ci doit étre branchée sur une prise de courant correctement instaliée et mise 4 la terre.
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prés des antennes, des lignes d'alimentation, amm téléviseurs et
tble de ces appareils.

Placez le four & fabri de Fair chaud, de la vapeur dv
Pisolation qui pourrait provoquer I'arrét de Fappareil.

6. Alimentation électrique
* Vérifiez votre installation électrique. Ce four doit &tre alimen gurant d'environ 15 A, 230 V 50 Hz.
* Le cordon d'alimentation doit mesurer environ 80 cm.

la cuisson. Nous ne pouvons étre tenus responsables des dégats caus
tension différente de celle spécifice.

* Un coidon d’alimentation endormagé doit &tre remplacé par le fabricant, un 4. 5
qualifiee, afin d'éviter tout risque.

agréeé ou toute personne

7. Inspection du four aprés déballage afin de repérer tout défaut éventuel :
Porte désaxée ou cassée ou cavité endommagée. Si tel est le cas, NINSTALLEZ PAS I'a t contactez
immédiatement le revendeur.

8. Ne pas utiliser le four 'il est plus froid que la température de la piece
(Ceci peut se produire en cas de livraison par temps froid.) Laissez le four se réchauffer & température ambiante
avant de le faire fonctionner.



FONCTIONS

Cette section présente toutes les informations utiles
concernant le fonctionnement du four.

1. Branchez la prise sur une sortie électrique.

2. Placez des aliments dans un récipient adéquat,
ouvrez la porte du four et posez le récipient sur le
plateau en verre. Le plateau en verre et l'anneau
de guidage doivent toujours étre en place pendant
T'utilisation.

3. Fermez la porte. Vérifiez qu'elle est bien fermée.
Lorsque la porte est ouverte, la lumiére s'éteint.
Vous pouvez ouvrir la porte du four & tout moment
pendant le fonctionnement en appuyant sur le
bouton d’ouverture situé sur le panneau de
commandes. Le four s'arréte alors
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Pour sélectionner la cuisson GRIL (

* Réglez le bouton de réglage de la _ocmmmm:«‘
la position & (gril). @

MARQUE : Lors de l'utilisation de 'appareil en
gril ou combiné :

Pour sélectionner la cuisson COMBINE
* Réglez le bouton de réglage de la puissance sur

Combt

ja position E (combingé).

5. Réglez le temps de cuisson souhaité en tournant
le bouton de la minuterie. La cuisson par micro-
ondes commence.

o Pour régler un temps de cuisson igférieur a 2
minutes, tournez d’abord le bouton sur une
durée supérieure a 2 minutes, puis revenez a la
durée souhaitée.

o Les indications de la minuterie sont en deux
parties : :
de 0 4 10 minutes : indications par tranche de 1

minute
de 10 & 35 minutes : indications par tranche de 5
minutes

6. L’énergie micro-ondes s'arréte automatiquement
lorsque le bouton de la minuterie atteint la
position « OFF ». Vous pouvez alors retirer les
aliments du four.

s Pour éviter tout fonctionnement avec la porte
ouverte, votre four & micro-ondes est équipé de
commutateurs de sécurité fonctionnant a la
fermeture de la porte.

« Si vous souhaitez vérifier les aliments lors de la
cuisson, ouvrez simplement la porte. Le four
arréte immédiatement la cuisson. Pour continuer
la cuisson, it vous suffit de fermer la porte.

o Si vous arrétez la cuisson, tournez le bouton de
ja minuterie sur la position « OFF ». Vous
pouvez modifier le réglage de la cuisson en
tournant le bouton de la minuterie.

o Ne laissez pas la minuterie fonctionner apres
avoir retiré le aliments ou lorsque le four est

vide.
le bouton vers le bas, D VERROUILL

comme indiqué sur le @ @;r

. OQUET
schéma. Pour annuler,
VERROUILL %

pousser le bouton vers

7. Le verrouillage de
sécurité permet d'éviter
tout fonctionnement
involontaire, notamment
de la part des enfants.
Pour Finstaller, pousser

le haut.

uvrir trop souvent la porte afin d'éviter
o des températures qui pourrait nuire &
g/msson.
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Vintérieur du four lors de
git de la nourriture car la
orie et de la cavité intérieure
st trés élevée

o Lors de I'utilisation de§ ¢s Gril et Combinés,
le plateau,tournant deyj r@s chaud et il est
donc nécessaire de porterdes gants ou des
manigques pour le retirer.



PRECAUTIONS D’EMPLOI
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four.

N Garder intérieur du four toujours propre. Si des
éclaboussures viennent se déposer sur les parois
du four, essuyer avec un torchon humide. Si le
four est trés sale, vous pouvez utiliser un
détergent doux. .
Ne pas utiliser de produits corrosifs.

w Lextérieur du four doit étre nettoyé avec du savon
et de I'eau. Rincer et essuyer avec un torchon sec.
Pour éviter d'endommager l'appareil, les griles de
ventilation ne doivent pas étre mises en contact
avec 'eau.

b. Si le panneau d’affichage devient humide, nettoyer
forchon sec. Ne pas utiliser de détergent

de la buée se forme & lintérieur
gil quand celui-ci est utilisé

applications nsaLz
essuyer avec un chiffo

Il est parfois nécessaire de retirer le plateau
tournant pour le nettoyer. Laver le plateau & 'eau
tiede et au savon ou le metire au lave-vaisselie.

L’anneau de guidage et la paroi inférieure du four
doivent étre nettoyés régulisrement pour éviter une
rotation trop bruyante du plateau. Nettoyer
simplement le bas de la cavité avec un produit de
nettoyage doux ou avec du lave-vilre et sécher.
’anneau de guidage doit étre lavé & l'eau et au
savon.

1 Lanneau de guidage et la paroi infg
doit étre lavés fréquemment pour évite
Papparition de bruit.

e QUNour

N L"'anneau de guidage doit toujours fonctionner
avec le plateau tournant.

._ Ne pas faire fonctionner le four sans le plateau .
fournant.

Ne pas utiliser un autre plateau que celui fourni

avec votre appareil.

@ m:mn_mﬁmmcmmﬁo:mca_E_mmmwm:m:oa:méa
de le nettoyer ou le placer dans l'eau.

Ne pas cuisiner directement sur le plateau
tournant.

Plateau de cuisson
en verre

Anneau de
guidage




en verre ou 'anneau de guidage ?
fdage doivent toujours &tre installés dans le four avant de commencer

Qcmmn—-—ozm m..—n w oi; .empéché de tourner

*Q : Pourquoi arrive-t-il aux ceufs d'éclater
*R: _.oqmo_cm vous cuisez ou pochez des 8
de la membrane du jaune. Pour emp
faites jamais cuire d’ceufs sans avoir p

ment pendant la cuisson. L’énergie micro-ondes est immédiatement
ole reste ouverte.

aprés utilisation ?
rotve four & micro-ondes est normale. Elle est due au contact de la
5 sur la surface froide du four.

* Q : Pourguoi le temps de repos aprés la
* R : Le temps de repos est irés important.
Avec la cuisson aux micro-ondes, la cf
aliments génerent assez de chaleur ini,
les aliments ont été retirés du four. Le
gateaux permet de terminer la cuisson;

e de la porte ?
ans la cavité du four. Les trous laissent passer la lumiére mais arrétent

* Q : Le four & micro-ondes sera-t-if endomi’

*R: Oui. Ne _,cg_mmmu jamais a vide. ,

,,
Q: Uc_m.bm utiliser mon four & micro-ondes:
i

*R: Oc_ Faites oc_a _m&EW

* @ : Jai accidentellement fait fonction
*R : Lutilisation du four & vide durant une\c
recommandons pas.

* Q : Le four peut-il &tre utilisé sans le plat
* R : Non. Le plateau en verre et fanneau c;a.
la cuisson. |l ne faut en aucun cas qu'il,

* Q : Puis-je ouvrir la porte du four en cour:
* R : La porte du four peut étre ouverte a t
coupée et n'est pas rétablie tant que Ie

*Q : Pourquoi y a-t-il de 'humidité dans le {
* R : La présence d’humidité sur les parois
vapeur d’eau qui se dégage des alim

* Q : L'énergie micro-ondes traverse-t-elle
* R : Non. L'écran métallique renvoie I'éner
énergie micro-ondes. ,

térieur, sans trop cuire l'extérieur.

Hagé si je P'utilise & vide 7
S

le plateau tournant ou en retournant le plateau tournant pour poser

tournant, votre cuisson ne sera pas efficace. Les plats utilisés dans
mng tournant.

iigse tourner dans les deux sens ?
!'sens des aiguilles d’'une montre ou dans le sens contraire, en fonction de
ciiisson démarre.

icro-ondes ? Comment obtenir les meilleurs résultats ?
bat emballé pour four & micro-ondes en suivant les instructions du

5 waditionnels. Utilisez le « test de bruit » en arrétant le four & micro-
lents toutes les 1 & 2 secondes. Ne faites pas recuire les grains non
ans des récipients en verre.

{four sans aucun aliment a lintérieur. Est-il endommagé ?
durée n'endommagera pas le four. Toutefois, nous ne le
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AVANT DE FAIRE REPARER VOTRE FOUR

Effectuez les vérifications suivantes afin d’éviter toute démarche inutile.

B Le four ne fonctionne pas :
1. Vérifiez que le clble d'aflimentation est correctement branché.
2. Vérifiez que la porte est bien fermée.
3. Vérifiez que le temps de cuisson est programmé.
4. Vérifiez les fusibles et le disjoncteur électrique de votre domicile.

B Des étincelles apparaissent dans la cavité :
1. Vérifiez les ustensiles utilisés. Les récipients ou les plats utilisés ne doivent pas comporter aucune partie
metallique.
2. Vérifiez qu'il N’y a ni broche métallique ni en aluminium touchant les parois intérieures.

Si le probléme persiste, contactez un réparateur.
Une liste des centres de service aprés-vente est fournie avec le four.

ENTR Om._. NETTOYAGE

Méme si votre four est équj ispositifs de sécurité, il est important de respecter les précautions suivantes :

1. N'essayez pas de forcer dgfolner les crochets de sécurité.

2. Ne placez aucun objet entre fa poft€ efiq face avant du four et ne laissez pas ia saleté ou les résidus
s'accumuler sur les joints. Netioye .ﬂuﬂ ckement les joints avec un détergent doux, rincez et essuyez.
Nutilisez jamais de poudre ni d'époqge dbrdsjve.

3. N’exercez aucun effort sur la porte ouvé
peut faire tomber le four, provoquer des bi¥
étre utilisé tant qu'il n’a pas été réparé par u
ferme correctement et que :

i) la porte ne soit pas déformée ;
ii) les charniéres et les crochets ne soient ni cassés ni b

endommager la porte. Un four endommagé ne doit pas
qualifiée. Il est particulierement important que le four

6. Si le four n'est pas maintenu en bon état de propreté sa surface pourtai

der et affecter de fagon
inexorable la durée de vie de I'appareil et conduire a une situation dang A




SPECIFICATIONS

230 V 50 Hz, MONOPHASE AVEC MISE A LA TERRE
1200 W

1050 W

2200 W

800 W

2450 MHz

465 X 287 X 376 mm
298 X230 X330 mm
environ 12.7 Kg

35 mn DEUX VITESSES
7 NIVEAUX

23L

N

ications sont sujettes & modification sans préavis.

IMPORTANT
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Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie (applicable

dans les pays de Punion européenne et aux autres pays européens disposant de
systemes de collecte sélective).

Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage, indique que ce produit ne doit
pas étre traité avec les dechets ménagers. Il doit étre remis & un point de collecte
approprié pour le recyclage des équipements électriques et électroniques. En sassurant
que ce produit est bien mis au rebus de maniére appropriée, vous aiderez a prévenir les
conséquenses négatives potentielles pour I'environnement et la santé humaine. Le
recyclage des matériaux aidera a conserver les ressources naturelles. Pour toute
iformation supplémentaire au sujet du recyclage de ce produit, vous pouvez consulter
votre municipalité, votre déchetterie ou le magasin ol vous avez acheté le produit.



INSTRUCTIONS IMPORTANTES DE SECURITE

L'usage de tout appareil électrique implique certaines précautions de base pour la sécurité,
notamment:

ATTENTION - Pour réduire les risques de brilure, d’électrocution, d’incendie, d’exposition aux
micro-ondes ou autres dommages corporels:

1. Lisez toutes les instructions avant d'utiliser I'appareil. e

2. Lisez et respectez les “conseils de sécurité pour éviter toute manm;_o: aux micro- o:amm
figurant en page 1.

3. Cet appareil doit étre mis a la terre. Ne le branchez que si votre installation électrique est
appropriée.

4. Installez et placez cet appareil dans un lieu conforme aux __._m:coﬁ_o:m d’installation ci-jointes.

5. Certains produits, tels que les ceufs et les récipients clos (ex:bocal de verre fermé) risquent
d’exploser et ne doivent pas étre chauffés dans ce four.

6. N'utilisez cet appareil que pour 'usage auquel il est destiné, décrit dans ce manuel.

7. Comme pour tout appareil il doit étre régulierement contrélé, s'il est utilisé par des enfants.

8. Ne faites pas fonctionner le four si le cordon d’alimentation ou la prise sont abimés, s'il ne

ionne pas normalement ou & la suite d’'un endommagement ou d’une chute.

reil ne doit &tre réparé que par le personnel de dépannage compétent. Contactez le

(8 cordon @’ m__Bmam:o: ou la prise dans l'eau.

ordoryaialimentation de toute surface chaude.

14. Ne laissez pas céble au-dessus d’une table ou la prise dans F'eau.

15. Pour le nettoya ces de la porte et du four qui sont en contact lorsque Pappareil est
etgents doux et non abrasifs et appliquez-les a I'aide d’'une éponge

tout auire matiere combustible pour faciliter la cuisson.
allgrsque vous placez un sac de plastique dans le four.

c) Si les éléments placés dans le fou
'appareil et débranchez-le ou coupe 8 3 m linterrupteur général.

17. N'utilisez pas ce four pour chauffer des prog iques corrosift (notamment les sulfures et

corrosifs risquent d’endommager les

ettant hors service.

18. Mélangez ou remuez le contenu des biberons et de

pendant le réchauffage afin d'éviter les risques de projes
19. Si de la fumée s’échappe en quantité du four micro-ondes
feu, laissez la porte fermée, éteignez I'appareil et débranchez
20. Si vous cuisez des aliments facilement brilables (ex: Pop-corn
périodiguement pour prévenir les risques.
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